[image: ]
	
	الوثيقة C26/117-A

	
	3 أغسطس 2026

	
	الأصل: بالإنكليزية

	
	

	محضر موجز للجلسة العامة الافتتاحية

	الثلاثاء، 28 أبريل 2026، من الساعة 09:35 إلى 12:45
الرئيسة: السيدة ك. فلوتور (رومانيا)
الرئيس الجديد: السيد ب. تيجاني (نيجيريا)

	


	


	المواضيع التي نوقشت
	الوثائق

	1
	[bookmark: _Hlk169783802]كلمة افتتاحية من رئيسة المجلس المنتهية ولايتها
	–

	2
	انتخاب رئيس المجلس ونائبه
	–

	3
	كلمة رئيس المجلس
	–

	4
	رئيس ونائبا رئيس اللجنة الدائمة للتنظيم والإدارة
	–

	5
	التعازي بوفاة زملاء
	–

	6
	كلمة الأمينة العامة عن حالة الاتحاد
	–

	7
	بيانات الوزراء وأعضاء المجلس والمراقبين
	–

	8
	اعتماد جدول أعمال دورة المجلس لعام 2026
	C26/1(Rev.2)

	9
	توزيع الوثائق
	C26/DT/1(Rev.1)

	10
	خطة إدارة الوقت
	C26/DT/2(Rev.3)

	11
	المسائل التنظيمية
	–

	12
	مشاركة وحدة التفتيش المشتركة التابعة لمنظومة الأمم المتحدة
	–

	13
	مشروع الخطة التشغيلية الرباعية المتجددة للاتحاد للفترة 2027-2030
	C26/28




1	كلمة افتتاحية من رئيسة المجلس المنتهية ولايتها
1.1	أعلن الرئيسة المنتهية ولايتها، السيدة كريستيانا فلوتور (رومانيا)، افتتاح دورة المجلس لعام 2026 (Council‑26)، وألقت كلمة يمكن الاطلاع عليها في الرابط التالي: council.itu.int/2026/wp-content/uploads/sites/6/2026/02/26.04.28-C25-Chair-speech-PL0.pdf.
2	انتخاب رئيس المجلس ونائبه
1.2	اقترحت الأمينة العامة انتخاب السيد بوسون تيجاني (نيجيريا)، الذي عمل نائباً لرئيسة المجلس في دورته لعام 2025، رئيساً للمجلس في دورته لعام 2026. 
2.2	وانتُخب السيد بوسون تيجاني (نيجيريا) رئيساً للمجلس بالتزكية.
3.2	وأشارت الأمينة العامة إلى أن نائب رئيس المجلس سيكون من المنطقة E وفقاً لمبادئ التناوب والتوزيع الجغرافي المنصف، وقالت إن المملكة العربية السعودية رشحت السيد منصور القرشي.
4.2	وانتُخب السيد منصور القرشي (المملكة العربية السعودية) نائباً لرئيس المجلس بالتزكية.
5.2	وهنأ أعضاء المجلس الرئيس ونائبه على تعيينهما وأشادوا بالرئيسة المنتهية ولايتها.
3	كلمة رئيس المجلس
1.3	شكر الرئيس المجلس على تكليفه بتوجيه مداولاته، وألقى الكلمة التي يمكن الاطلاع عليها في الرابط التالي: council.itu.int/2026/wp-content/uploads/sites/6/2026/06/26.04.28-C26-Chair-speech-inaugural.pdf.
4	رئيس ونائبا رئيس اللجنة الدائمة للتنظيم والإدارة
1.4	ذكرت الأمينة العامة بأن السيدة أبراجيتا شارما (الهند) ستواصل العمل رئيسةً للجنة الدائمة للتنظيم والإدارة (لجنة التنظيم والإدارة)، وأن السيد فيليم فيسيلي (الجمهورية التشيكية) والسيد أوغوستو إستيبان جيمينيز كانديا (باراغواي) سيواصلان العمل نائبين لرئيسة لجنة التنظيم والإدارة.
5	التعازي بوفاة زملاء
1.5	دعا الرئيس الحاضرين إلى التزام الصمت دقيقةً حداداً على زملاء توفوا مؤخراً، وهم: أحمد العويان، الذي شغل منصب مدير مكتب تنمية الاتصالات في الفترة من 1995 إلى 1999؛ وبوب جونز، الذي شغل منصب مدير مكتب الاتصالات الراديوية في الفترة من 1995 إلى عام 2002، وكان أحد أعضاء لجنة لوائح الراديو؛ وبيتر ميجور، الذي عمل أيضاً في مكتب الاتصالات الراديوية؛ وعبد الكريم بوسعيد الذي عمل في الأمانة العامة ومكتب تنمية الاتصالات.
6	كلمة الأمينة العامة عن حالة الاتحاد 
1.6	ألقت الأمينة العامة كلمة عن حالة الاتحاد يمكن الاطلاع عليها في الرابط التالي: www.itu.int/en/osg/Pages/Speeches.aspx?ItemID=82.
2.6	وأكد عدد من أعضاء المجلس من جديد التزام بلدانهم تجاه الاتحاد وعمله، وحددوا الإجراءات المتخذة لدعم ولاية الاتحاد، وتعزيز التنمية الرقمية والتوصيلية المستدامتين والشاملتين. وأعرب أعضاء المجلس عن التزامهم بضمان أن يظل الاتحاد مناسباً للغرض منه في ظل مشهد رقمي متطور، وأبرزوا الأهمية الحاسمة لتعزيز البنية التحتية القادرة على الصمود، بما في ذلك أنظمة الكبلات البحرية. وأثنى أحد أعضاء المجلس على التقدم الكبير الذي أحرزه الاتحاد، ويشمل ذلك المسائل المتعلقة بعمليات الميزانية والإشراف والإدارة، ما ساعد على تدعيم البنية المؤسسية للاتحاد، ونوَّه بعين الرضا إلى تنامي مساهمة الاتحاد في منظومة الأمم المتحدة ومبادرة الأمم المتحدة 80 (UN80). وأشار عضو آخر في المجلس إلى التعاون المرحب به الذي أبداه الاتحاد بشأن العمل الرقمي المراعي للبيئة خلال المؤتمر الثلاثين للأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ. وقال أعضاء المجلس إن الشفافية والمساءلة في الإدارة المالية للاتحاد أمران حيويان، مع تزايد الضغوط المالية على الاتحاد واستنزاف الموارد بسبب التغيرات التكنولوجية السريعة. وأعرب أعضاء المجلس عن أملهم في إجراء مناقشات متوازنة وشاملة للجميع وقائمة على توافق الآراء، ولا تسيطر عليها أجواء التسييس.
7	بيانات الوزراء وأعضاء المجلس والمراقبين
1.7	أدلى السيد جيجون شيونغ (نائب الوزير، وزارة الصناعة وتكنولوجيا المعلومات، الصين) بالبيان الذي يمكن الاطلاع عليه في الرابط التالي: council.itu.int/2026/wp-content/uploads/sites/6/2026/06/26.04.28-E-Policy-statement-MIIT-of-China-PL0.pdf.
2.7	وأدلى السيد عمر فاتح سايان (نائب وزير النقل والبنية التحتية، تركيا) بالبيان الذي يمكن الاطلاع عليه في الرابط التالي: council.itu.int/2026/wp-content/uploads/sites/6/2026/06/26.04.28-Turkiye-HE_Dr_Fatih_Sayan-speech-PL0.pdf.
3.7	وأدلى السيد هيثم العوهلي (نائب الوزير، وزارة الاتصالات وتقنية المعلومات، المملكة العربية السعودية) بالبيان الذي يمكن الاطلاع عليه في الرابط التالي: council.itu.int/2026/wp-content/uploads/sites/6/2026/07/26.04.28-A-Saudi-Arabia-PL0.pdf.
4.7	وأدلى السيد إرنستو رودريغيز هيرنانديز (النائب الأول لوزير الاتصالات، كوبا) بالبيان الذي يمكن الاطلاع عليه في الرابط التالي: council.itu.int/2026/wp-content/uploads/sites/6/2026/07/26.04.28-E-Cuba-HE_Ernesto-Rodriguez-speech-PL0.pdf.
5.7	وأدلى عضو المجلس من إيطاليا، متحدثاً بالنيابة عن الاتحاد الأوروبي ودوله الأعضاء، بالبيان الذي يمكن الاطلاع عليه في الرابط التالي: council.itu.int/2026/wp-content/uploads/sites/6/2026/07/26.04.28-Italy_EU-PL0.pdf.
6.7	وأعلن وزراء من الصين وكوبا وتركيا ترشيح بلدانهم لإعادة الانتخاب لعضوية المجلس للفترة 2027-2030 في مؤتمر المندوبين المفوضين لعام 2026 (PP-26)، بينما أعلن الوزير الصيني أيضاً أن مرشح بلاده، السيد جيانجون شنغ، سيترشح لإعادة انتخابه عضواً في لجنة لوائح الراديو.
7.7	وأعلن أعضاء المجلس من البرازيل ومصر والإمارات العربية المتحدة والولايات المتحدة والهند والكويت والمغرب ونيجيريا والسنغال وتونس كذلك أن بلدانهم ستترشح لإعادة انتخابها لعضوية المجلس.
8.7	وأعلن عضو المجلس من الولايات المتحدة أن الأمينة العامة ستترشح لإعادة انتخابها لولاية ثانية.
9.7	وأعلن عضو المجلس من البرازيل أن إدارته ستتقدم بترشيح السيد كارلوس مانويل بايغوري لمنصب نائب الأمين العام.
10.7	وأعلن عضو المجلس من الهند أن بلده سيتقدم بترشيح السيدة ريفاثي مانيبالي لانتخابها مديرةً لمكتب الاتصالات الراديوية، والتمس دعم مقترح بلاده باستضافة مؤتمر المندوبين المفوضين لعام 2030.
11.7	وأعلنت المراقبة عن إستونيا أن بلادها ستتقدم بترشيح السيدة نيل ليوسك لانتخابها مديرةً لمكتب تنمية الاتصالات.
12.7	وقال عضوا المجلس من الولايات المتحدة والمغرب أيضاً إن بلديهما سيتقدمان بترشيحات لعضوية لجنة لوائح الراديو.
13.7	وأعلن المراقبان عن الاتحاد الروسي والعراق أن بلديهما سيترشحان لانتخابهما لعضوية المجلس في مؤتمر المندوبين المفوضين لعام 2026. وأعلن المراقب عن الاتحاد الروسي كذلك أن بلده سيقدم مرشحاً لانتخابات عضوية لجنة لوائح الراديو.
14.7	ودعا المراقب عن أنغولا أعضاء المجلس والمراقبين إلى حضور منتدى تكنولوجيا المعلومات والاتصالات لعام 2026 الذي سينعقد في شهر يونيو في لواندا، أنغولا.
8	اعتماد جدول أعمال دورة المجلس لعام 2026 (الوثيقة C26/1(Rev.2))
1.8	قدمت أمينة الجلسة العامة مشروع جدول أعمال دورة المجلس لعام 2026، الوارد في الوثيقة C26/1(Rev.2)، وتم اعتماده.
9	توزيع الوثائق (الوثيقة C26/DT/1(Rev.1))
1.9	قدمت أمينة الجلسة العامة التوزيع المقترح للوثائق، الوارد في الوثيقة C26/DT/1(Rev.1)، وتمت الموافقة عليه.
10	خطة إدارة الوقت (الوثيقة C26/DT/2(Rev.3))
1.10	قدمت أمينة الجلسة العامة مشروع خطة إدارة الوقت للجلسات العامة، الوارد في الوثيقة C26/DT/2(Rev.3)، وتمت الموافقة عليه. وأشارت إلى أنه قد يُجرى تحديث خطة إدارة الوقت حسب مجريات عمل المجلس.
11	المسائل التنظيمية
1.11	دعت أمينة الجلسة العامة شخصية رمزية (أفاتار) بالذكاء الاصطناعي (AI) إلى عرض معلومات عملية عن دورة المجلس. وجرى تأكيد ساعات العمل المعتادة، كما أشير إلى توفير خدمة الترجمة الشفوية والوثائق باللغات الرسمية الست للاتحاد. وستتاح جميع الوثائق في الصفحة الإلكترونية للمجلس وعبر تطبيق مزامنة وثائق الخاص دورة المجلس لعام 2026. وستُبث المداولات على الإنترنت، وسيُقدَّم العرض النصي باللغة الإنكليزية لمناقشات الجلسة العامة ولجنة التنظيم والإدارة داخل قاعة الاجتماع وعلى الإنترنت. ومن الممكن اختبار العرض النصي والترجمة الشفوية المولدين بالذكاء الاصطناعي خلال الجلسات الإعلامية.
2.11	وستُتاح المشاركة عن بُعد. وسيُعطى المشاركون عن بُعد الكلمة بعد أعضاء المجلس الحاضرين في قاعة بوبوف. ولن يتخذ القرارات إلا أعضاء المجلس الحاضرون شخصياً.
3.11	وذُكِّر المشاركون بمعيار السلوك والنزاهة واحترام التنوع والكفاءة المهنية الذي يتوقعه الجميع بشكل معقول في المناقشات، دون تمييز أو مضايقة. وتطبق مدونة قواعد السلوك لمنع التحرش، بما في ذلك التحرش الجنسي، في أحداث منظومة الأمم المتحدة على جميع اجتماعات الاتحاد.
4.11	وقال الرئيس إن الدول الأعضاء التي تتمتع بصفة مراقب ليس لها الحق في التصويت أو إثارة نقاط نظام أو اقتراحات إجرائية ويمكنها التحدث مرة واحدة فقط بشأن بند معين من جدول الأعمال، سواء كان ذلك في الجلسة العامة أو اجتماعات لجنة التنظيم والإدارة، أو في أفرقة الصياغة والأفرقة المخصصة. ‏ولن تتمكن الدولة العضو التي تتمتع بصفة مراقب وتطلب التحدث لتقديم مساهمتها المكتوبة من التحدث مجدداً بشأن البند نفسه من جدول الأعمال. ولا يحق لأعضاء القطاعات الذين يمثلون بصفة مراقب التحدث أو تقديم مساهمات مكتوبة إلى المجلس. وأضاف الرئيس أيضاً أن الدولة العضو التي تتمتع بصفة مراقب والراغبة في الكلام لن تُعطى الكلمة إلا بعد انتهاء الدول الأعضاء في المجلس من تقديم مداخلاتها. وكما هو الحال بالنسبة إلى الدول الأعضاء في المجلس، يحق لأي دولة عضو تتمتع بصفة مراقب أن تطلب إرفاق أي بيان، يُدلى به في جلسة عامة، بالمحضر الموجز.
5.11	وأُخذ علمٌ بالمعلومات المتعلقة بتنظيم أعمال دورة المجلس لعام 2026.
12	مشاركة وحدة التفتيش المشتركة التابعة لمنظومة الأمم المتحدة
1.12	ذكرت الأمينة العامة بأن رئيسة فريق العمل التابع للمجلس والمعني بالموارد المالية والبشرية أوصت في تقريرها بدعوة وحدة التفتيش المشتركة التابعة لمنظومة الأمم المتحدة (JIU) إلى حضور دورات المجلس كمراقب بصفة استشارية عند مناقشة تقارير وحدة التفتيش المشتركة، ودون تقديم أي دعم مالي من الاتحاد. ويمكن لهذه الخطوة أن تساعد في توضيح المسائل المختلفة وتحسين مستوى الشفافية. واقترحت أن يوافق المجلس على هذه التوصية في الاجتماع الحالي.
2.12	ووافق المجلس على مشاركة وحدة التفتيش المشتركة كمراقب بصفة استشارية في الاجتماعات التي تُناقَش خلالها بنود جدول الأعمال ذات الصلة.
13	مشروع الخطة التشغيلية الرباعية المتجددة للاتحاد للفترة 2027-2030 (الوثيقة C26/28)
1.13	قدَّم رئيس دائرة إدارة الموارد المالية (FRMD) الوثيقة C26/28 التي تتضمن مشروع الخطة التشغيلية الرباعية المتجددة للاتحاد للفترة 2027-2030، ومشروع قرار في الملحق A، للموافقة عليهما. وتضمنت الوثيقة روابط إلى الخطط التشغيلية للمكاتب، وقد استندت إلى الخطتين الاستراتيجية والمالية للفترة 2024-2027. وبما أن مؤتمر المندوبين المفوضين لعام 2026 سيوافق على الخطتين الاستراتيجية والمالية الجديدتين للفترة 2028-2031، انصب تركيز مشروع الخطة التشغيلية على عام 2027، وقدمت معلومات عن 5 أولويات مواضيعية و43 مخرجاً بحسب ما هو محدد في الخطة الاستراتيجية للفترة 2024-2027. أما بالنسبة إلى الأعوام 2028-2030، فقد طرحت الوثيقة تخصيصاً مقترحاً للموارد على أساس المشروع الحالي للخطتين الاستراتيجية والمالية للفترة 2028-2031. وبمجرد الموافقة على هذه الخطط في مؤتمر المندوبين المفوضين لعام 2026، ستُوضع خطة تشغيلية رباعية متجددة كاملة وتُعرض على المجلس.
2.13	ورحب أعضاء المجلس بمشروع الخطة التشغيلية باعتبارها أساساً متيناً لتنفيذ أنشطة الاتحاد تنفيذاً فعالاً وشاملاً ومتوازناً، وأعربوا عن تطلعهم إلى مواصلة تحسينه مع تطور الإطار الاستراتيجي الأوسع نطاقاً. ولقيت جهود تحسين الشفافية بشأن هيكل التكاليف ومنهجية توزيع التكاليف ترحيباً، ولا بد أن يستمر هذا النهج، كما ينبغي أن تتماشى الخطة التشغيلية تماماً مع الخطة الاستراتيجية للفترة 2028-2031 المقرر الموافقة عليها في مؤتمر المندوبين المفوضين لعام 2026. وكان هناك متسع لمواصلة تعزيز إطار المؤشرات عن طريق إبراز الصلة بين التنفيذ والتأثير وسلسلة النتائج، وتحديد النتائج الملموسة التي تتحقق بمرور الوقت. وثمة حاجة أيضاً إلى تعزيز تنفيذ الإدارة القائمة على أساس النتائج في الخطة التشغيلية للتخلص من الثغرات المستمرة في التنفيذ. وحظي تحسين المواءمة الاستراتيجية بالتقدير. ومع ذلك، في حين أن التحول من 43 مخرجاً بحسب ما هو منصوص عليه في الخطة الاستراتيجية للفترة 2024-2027 إلى 19 ناتجاً مقترحاً في مشروع الخطة الاستراتيجية الحالي للفترة 2028-2031 قد يعزز التركيز، فإنه يمكن أن يؤدي أيضاً إلى فقدان التفاصيل الدقيقة، وبخاصة التفاصيل المتعلقة بأنشطة التنمية والأولويات الإقليمية وجهود بناء القدرات. وسيكون من دواعي التقدير تقديم مستويات مماثلة من التفاصيل في جميع السنوات لتسهيل التخطيط. وينبغي تضمين استراتيجيات للتخفيف من المخاطر، وأن تكون المؤشرات محددة زمنياً وقابلة للقياس والتحقيق. وينبغي أيضاً تضمين خطط تشغيلية للمكاتب الإقليمية. وشدّد أحد أعضاء المجلس على أن أولويات الاتحاد ينبغي أن تعكس احتياجات الدول الأعضاء في مجال التنمية الرقمية.
3.13	وقال أحد أعضاء المجلس إن القيمة المضافة التي يقدمها الاتحاد تجلت بوضوح من خلال مؤشرات النواتج المدرجة في الملحق B، وينبغي التأكيد عليها عند تشجيع التعاون مع دوائر الصناعة.
4.13	وقال الرئيس إن النظر في هذا البند سيتواصل في الجلسة العامة التالية.
الأمينة العامة	الرئيس:
د. بوغدان-مارتن	ب. تيجاني
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